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10. Inserire il collettore finale nei collettori secondari precedentemente montati e vin-
colarlo con le molle in dotazione. Fissare la staffa del collettore finale alla staffa codice 
0814349001 precedentemente montata utilizzando la minuteria in dotazione (foto 7).

11. Inserire il silenziatore Leovince  sul rispettivo collettore e dopo aver verificato il cor-
retto allineamento degli occhielli delle molle e del bocchettone posteriore 
(uscita dei gas di scarico), vincolare le due parti con la molla in dotazione.

12. Calzare la fascetta sul silenziatore; montare distanziali, rondelle e staffe di supporto 
(quando presenti) come indicato a disegno e serrare il tutto con l’apposita bulloneria.

13. Se il montaggio è effettuato correttamente, gli ingombri dei collettori non devono 
interferire con parti del motore (radiatore, basamento, carene ecc.).
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9. Connect the Lambda probe to the “LeoVince” exhaust system, by tightening its con-
nection to the proper position (photo 6).

10 Insert the final manifold into the previously assembled primary manifolds and secure 
it with the supplied springs. Fasten the tertiary collector bracket to the previously instal-
led bracket code 0814349001 using the supplied screws and nuts (photo 7)

11. Insert the silencer to the manifold, verify its correct orientation and secure it with the 
remaining spring supplied. mount spacers, washers and brackets (if any) as shown on 
the drawing and then secure by tightening nuts and bolts. 

12. Fit the clamp to the silencer; mount spacers, carbon cover, washers and brackets 
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